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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (oryginat)
My,
ROLSTAL Pawlowski sp. z. 0. 0., 07-300 Ostrow Mazowiecka, ul. Ré6zanska 45
Telefon: (29) 645 74 00; fax: (29) 645 74 00; e-mail: bydlo@rolstal.pl
strona internetowa: www.rolstal.com
Nazwisko i adres osoby majgcej miejsce zamieszkania na terytorium UE upowaznionej do
przygotowania dokumentacji techniczne;:
Stawomir Laskowski Firma: ROLSTAL Pawtowski sp. z o0.0.
07-300 Ostrow Mazowiecka ul. R6zanska 45
Deklarujemy catkowicie na wlasng odpowiedzialnos¢, ze produkt :
Urzadzenie: Klatka poskromowa
Typ: PW-H
Numer fabryczny: ................. Rok produkgiji: ..........
przeznaczony do czasowego unieruchomienia bydta podczas dokonywania korekty rogéw, racic,
kastracji, kolczykowania i innych zabiegéw pielegnacyjnych i weterynaryjnych.bydta, do ktérego ta
deklaracja sie odnosi, spetnia wszystkie odpowiednie wymagania zawarte w Dyrektywach:

1. 2006/42/WE, dot. maszyn wdrozonej do prawa polskiego Rozporzadzeniem Ministra
Gospodarki z dnia 21 pazdziernika 2008 r.(Dz. U. Nr 199,poz 1228).

2. 2014/35/UE dot. sprzetu elektrycznego, wdrozonej do prawa polskiego
Rozporzadzenie Ministra Rozwoju (Dz.U. z dnia 8.06.2016 r., poz. 806);

3. 2011/65/WE dot. ograniczania stosowania niebezpiecznych substancji wdrozonej do

prawa polskiego Rozporzadzeniem Ministra Gospodarki z dnia 8 maja 2013 r. (Dz.U.2013.547);
W celu uzupetnienia odpowiednich wymogow bezpieczehstwa, zdrowia i ochrony s$rodowiska,
zawartych w Dyrektywach uwzgledniono nastepujgce normy zharmonizowane:

— PN-EN ISO 12100:2012; PN-EN 60204-1:2010; PN-EN 60204-1:2010/AC:2011;

— PN-EN ISO 13857:2010
Deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, iz wyroby wymienione w tej deklaracji sa zgodne z
odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego wymienionymi
powyzej.
Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2011/65/UE z dnia 8.06.2011 w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.
Ta deklaracja zgodnoSci traci swa waznos$é, jezeli w poskromie wprowadzono zmiany, zostafo
przebudowane bez naszej zgody lub jest uzytkowane niezgodnie z instrukcja obstugi.
Niniejsza deklaracja musi towarzyszyé maszynie w przypadku przekazania wilasnosci innej
osobie.
Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie CE zostafo naniesione: 18.

Imie i nazwisko oraz podpis osoby
upowaznionej do sporzadzenia deklaracji zgodnosci
w imieniu producenta.

Stawomir Laskowski
Ostrow Mazowiecka, dnia 03.08.2018

Deklaracje zgodnos$ci opracowano w 2 egzemplarzach, po jednym dla:
1. Producenta: ROLSTAL Pawtowski sp. z 0.0.,

07-300 Ostréw Mazowiecka, ul. Roézanska 45
2. Odbiorcy-uzytkownika
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (kopia)
My,
ROLSTAL Pawlowski sp. z. 0. 0., 07-300 Ostrow Mazowiecka, ul. Ré6zanska 45
Telefon: (29) 645 74 00; fax: (29) 645 74 00; e-mail: bydlo@rolstal.pl
strona internetowa: www.rolstal.com
Nazwisko i adres osoby majgcej miejsce zamieszkania na terytorium UE upowaznionej do
przygotowania dokumentaciji technicznej:
Stawomir Laskowski Firma: ROLSTAL Pawtowski sp. z o0.0.
07-300 Ostrow Mazowiecka ul. Rézanska 45
Deklarujemy catkowicie na wlasng odpowiedzialnos¢, ze produkt :
Urzadzenie: Klatka poskromowa
Typ: PW-H
Numer fabryczny: ................. Rok produkgdiji: ..........
przeznaczony do czasowego unieruchomienia bydta podczas dokonywania korekty rogéw, racic,
kastracji, kolczykowania i innych zabiegéw pielegnacyjnych i weterynaryjnych.bydta, do ktérego ta
deklaracja sie odnosi, spetnia wszystkie odpowiednie wymagania zawarte w Dyrektywach:

4. 2006/42/WE, dot. maszyn wdrozonej do prawa polskiego Rozporzadzeniem Ministra
Gospodarki z dnia 21 pazdziernika 2008 r.(Dz. U. Nr 199,poz 1228).

5. 2014/35/UE dot. sprzetu elektrycznego, wdrozonej do prawa polskiego
Rozporzadzenie Ministra Rozwoju (Dz.U. z dnia 8.06.2016 r., poz. 806);

6. 2011/65/WE dot. ograniczania stosowania niebezpiecznych substancji wdrozonej do

prawa polskiego Rozporzadzeniem Ministra Gospodarki z dnia 8 maja 2013 r. (Dz.U.2013.547);
W celu uzupetnienia odpowiednich wymogow bezpieczehstwa, zdrowia i ochrony s$rodowiska,
zawartych w Dyrektywach uwzgledniono nastepujgce normy zharmonizowane:

— PN-EN ISO 12100:2012; PN-EN 60204-1:2010; PN-EN 60204-1:2010/AC:2011;

— PN-EN ISO 13857:2010
Deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, iz wyroby wymienione w tej deklaracji sa zgodne z
odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego wymienionymi
powyzej.
Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2011/65/UE 2z dnia 8.06.2011 w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.
Ta deklaracja zgodnoSci traci swa waznos$é, jezeli w poskromie wprowadzono zmiany, zostafo
przebudowane bez naszej zgody lub jest uzytkowane niezgodnie z instrukcja obstugi.
Niniejsza deklaracja musi towarzyszyé maszynie w przypadku przekazania wilasnosci innej
osobie.
Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie CE zostafo naniesione: 18.

Imie i nazwisko oraz podpis osoby
upowaznionej do sporzadzenia deklaracji zgodnosci
w imieniu producenta.

Stawomir Laskowski
Ostrow Mazowiecka, dnia 03.08.2018

Deklaracje zgodnos$ci opracowano w 2 egzemplarzach, po jednym dla:
1. Producenta: ROLSTAL Pawtowski sp. z 0.0.,

07-300 Ostréw Mazowiecka, ul. Roézanska 45
2. Odbiorcy-uzytkownika
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1. INDENTYFIKACJA WYROBU

<

Tabliczka znamionowa

Klatka poskromowa do bydta PW-H posiada tabliczke znamionowg, usytuowang
obok pompy hydraulicznej, zawierajgcg dane techniczne urzadzenia oraz znak CE
oznaczajgcy, ze wyrob spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw nowego
podejscia.

Przeczytaj instrukcje obstugi. Instrukcja obstugi stanowi
podstawowe wyposazenie urzadzenia.

Instrukcja ma na celu zaznajomienie uzytkownika z budowg, dziataniem, zasadg
instalowania, transportu, konserwacji, bezpieczenstwa pracy i obstugg klatki
poskromowej do bydta PW-H.

Wazne informacje oznaczone sg znakiem A i thustym drukiem

Wszelkich dodatkowych informaciji udziela producent.

ROLSTAL Pawtowski sp. z o.0.
07-300 Ostrow Mazowiecka
ul. Rézanska 45
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2. GWARANCJA
KARTA GWARANCYJNA
Nazwa wyrobu : POSKROM PW-H

N[ =1 o] Y07 1 |8 SRR
0] Qo] o To (U] o OO PPPPPTP
Nr SilNIKa €leKIrYCZNEGO ....coviiiiee e
Moc silnika ................... kW

Data sprzedazy wyrobu KUPUJGCeMU..........coeiiiiiiiiiieeieeiieee e

Okres gwarancji na urzadzenie dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty
zakupu. W okresie gwarancyjnym wszelkie usterki wynikte z winy producenta usuwa
sie bezptatnie. Szczegdtowe zasady gwarancyjnego usuwania usterek podano
w ,Warunkach gwarancji’.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:
— usuwania uszkodzen wynikajgcych z winy uzytkownika,

— materiatdbw eksploatacyjnych ktorych zuzycie jest normalnym objawem pracy
(olej, filtry, zgarniaki, itp.)
— uszkodzen wynikajgcych z niedostosowania sie do obstugi eksploatacyjnej.

— usuwania uszkodzen powstatych na skutek zmian lub przerébek wyrobu bez
porozumienia z producentem .

Szczegbtowe przepisy gwarancyjne oraz prawa i obowigzki stron zawarte sg w
uchwale Nr 71 R.M. z 13.06.1983 r. Nr 21/83 poz. 118.

/pieczec¢ sprzedawcy/
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3. WARUNKI GWARANCJI

Okres gwarancji na urzadzenie dla uzytkownika wynosi 24 miesiecy od daty
zakupu. W okresie gwarancyjnym wszelkie usterki wynikte z winy producenta usuwa
sie bezptatnie.

— Zgodnie z Zarzgdzeniem Ministrow Gospodarki Materiatowej oraz Ustug z dnia
01.12.1983 r. /MP nr 44 z dnia 31.12.1983 r. poz. 263/ ustala sie ze sprzedawca,
producent nie moze odmowié przyjecia sprzetu do wymiany na nowy, gdy ten
ulegnie trzykrotnemu istotnemu uszkodzeniu uniemozliwiajgcemu normalng
prace urzgdzenia.

— Producent ma prawo nie uznac¢ gwaranciji, jezeli w jej okresie maszyna byta
eksploatowana niezgodnie z przeznaczeniem badz dokonano przy niej
jakichkolwiek zmian technicznych lub napraw.

Dlatego tez, przed przystgpieniem do pracy uzytkownik powinien doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi celem unikniecia niepotrzebnych awarii,
gdyz nieprzestrzeganie zasad prawidiowej eksploatacji prowadzi do obnizenia
sprawnosci urzgdzenia oraz utraty praw z tytutu gwarancji.

4. ORGANIZACJA USUWANIA USTEREK GWARANCYJNYCH

W wypadku uszkodzenia maszyny posiadajgcy gwarancje powinien sie zgtosi¢
do placéwki, w ktérej zostata ona zakupiona, bgdz bezposrednio do producenta.

W wypadku uznania reklamaciji z tytutu gwarancji sprzedawca zobowigzany jest
do bezptatnej naprawy reklamowego sprzetu /dostarczenie nowych czesci, pokrycie
kosztow napraw i transportu/.

UWAGA!!!

— Podstawg do zafatwienia reklamacji jest karta gwarancyjna poswiadczona
przez sprzedawce z data zakupu,

—  Karta gwarancyjna obowigzuje tylko na urzadzenie, ktére zostato w niej
wyszczegolnione. Nalezy wiec zwroci¢é uwage na zgodnos¢ numerow
fabrycznych w karcie jak i w tabliczce znamionowej urzadzenia i silnika
elektrycznego.

5. INSTRUKCJA OBSLUGI
5.1 PRZEZNACZENIE

Klatka poskromowa do bydta PW-H przeznaczona jest do czasowego, bezpiecznego,
krotkotrwatego unieruchomienia zwierzecia w celu wykonywania niezbednych w
hodowli zabiegdéw takich jak: korekcja racic, obcinanie rogow, kolczykowanie,
tatuowanie, szczepienie, tuberkulinizacja, iniekcja lekow, pobieranie krwi do badan,
testow weterynaryjnych, odrobaczanie itp.

Jednym z wazniejszych zabiegow pielegnacyjnych jest pielegnowanie racic u bydia,

9
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zwtaszcza przy utrzymaniu na stanowiskach uwieziowych. Rég raciczny narasta
stale, co szczegolnie daje sie zaobserwowaC w zimie, kiedy ulega mniejszemu
Scieraniu. Racice woéwczas ulegajg znieksztatceniu, czesto do tego stopnia, ze
zwierzeta nie mogg swobodnie poruszac sie. Jezeli stan taki trwa przez dtuzszy czas
mogg nawet wystepowac zmiany w stawach konczyn. Skutkiem tych dolegliwosci jest
powazny spadek mlecznosci krow, zmniejszenie dawki pobieranej paszy, a czesto
konieczno$¢ wybrakowania zwierzat.

U mtodego bydta po raz pierwszy racice powinno sie skraca¢ przed ukonczeniem
pierwszego roku zycia.

U krow przebywajgcych na pastwisku korekcje nalezy wykona¢ wiosna.

W oborach uwieziowych korekcje przeprowadza sie dwa razy do roku. W oborach
wolnostanowiskowych korekcje przeprowadza sie rzadziej, gdyz w tych warunkach
chowu nastepuje wieksze scieranie warstwy rogowe;j.

e Zabiegi pielegnacyjne racic lub kopyt przeprowadza sie przy unieruchomieniu
konczyny zwierzecia podlegajgcej zabiegowi;

¢ Niespokojnym zwierzetom oczy zakrywa sie specjalnym kapturem;

e Osobom wykonujgcym prace przy obstudze zwierzat nalezy zapewnic:

1) Wiedze na temat zachowan zwierzagt i bezpiecznej ich obstugi, zwracajgc
szczegolng uwage na konieczno$¢ zachowania ostroznosci i kierowania
sie zasadg ograniczonego zaufania wobec zwierzat;

2) Srodki ochrony indywidualnej chronigce przed zagrozeniami ze strony
obstugiwanych  zwierzat, czynnikami biologicznymi, fizycznymi i
chemicznymi, w szczegdlnosci takie, jak odziez, nakrycie gtowy, rekawice,
okulary ochronne, i obuwie;

3) Wydzielone pomieszczenie do spozywania positkbw, z mozliwoscig
uprzedniego umycia rak i twarzy.

e Zabrania sie dokonywania na zwierzetach zabiegdw i operacji chirurgicznych
przez osoby nieposiadajgce wymaganych uprawnien, bgdz niezgodnie z
zadami sztuki lekarsko-weterynaryjnej, bez zachowania koniecznej
ostroznosci i oglednosci oraz w sposéb sprawiajgcy bél, ktébremu mozna byto
zapobiec;

e Zabiegi lekarsko-weterynaryjne na zwierzetach sg dopuszczalne dla ratowania
ich zycia lub zdrowia oraz dla koniecznego ograniczenia populacji i mogg by¢
przeprowadzane wytgcznie przez osoby uprawnione;

e Zabiegi powodujgce bol wykonuje sie w znieczuleniu ogolnym albo
miejscowym, z wyjgtkiem tych zabiegéw, ktére wedtug zasad sztuki
weterynaryjnej wykonuje sie bez znieczulenia;

e Utrzymujacy zwierzeta gospodarskie jest zobowigzany do przechowania przez
okres 3 lat dokumentacji weterynaryjnej dotyczgca przebiegu leczenia,
przeprowadzonych zabiegdéw weterynaryjnych oraz padtych zwierzat;

Klatki poskromowej do bydta PW-H nie wolno uzywaé do
- unieruchamiania bykéw
- unieruchamiania kéz, owiec i podobnych zwierzat.

10
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Uwaga I: Instrukcja stanowi podstawowe wyposazenie urzadzenia

Uwaga Ill: W przypadku, gdy instrukcja nie jest zrozumiata nalezy zwrdcié sie
do producenta (adres zamieszczony na stronie tytufowej i w nagféwkach).

5.2 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

wysokosc: cm
szeroko$¢: cm
diugosc¢: cm
masa: kg

agregat hydrauliczny

- moc: 1,5-4,0 kW

- napiecie: 400V

- predko$¢ obrotowa: 1400 obr/min

- wydajnos¢ pompy: 3,7 cm/obr

- rozdzielacz sterujgcy: 4/3

- stopieh ochrony: IP55

- ciSnienie maks. 180 bar
wtyczka zasilajgca: WPP-16A/5

- prad znamionowy: 16 A

- stopieh ochrony: IP44
przewdd zasilajgcy:

- typ: HO5RR-F

- przekroj zyt: 1,5 mm?

- dlugosé¢: 3 mb
Poziom dzwigku na stanowisku operatora znajdujgcego sie przy skrzynce sterowniczej
poziom emisji cisSnienia akustycznego L, (70,0 £ 4) dB
szczytowa chwilowa wartos¢ cisnienia akustycznego Lyc, peak (82,0 £ 4)dB
poziom mocy akustycznej Lya 88 dB(A)

— Predkos¢ podnoszenia— 2 cm/sec

— Weze hydrauliczne dwuoplotowe (cisnienie max 330 bar)

— Sitowniki dwustronnego dziatania—50 mm ttok x 30mm ttoczysko - 500 mm skok i 40
mm ttok x 25 mm ttoczysko — 500 mm skok

— Zawory przelewowe

5.3 KATALOG CZESCI ZAMIENNYCH
Uzupetni¢, zmieni¢ wg rzeczywistego uzycia

Lp. | Nazwa czesci Nr llosé
katalogowy
1. | Podloga 1
2. | Drzwi przednie lewe 1
3. | Drzwi przednie prawe 1
4. | Drzwi tylne 1
5. 4

11
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Podstawa windy

Rura @ 48,3 x 951 mm

Rura @ 48,3 x 1278 mm

Rura @ 48,3 x 963 mm

Pret giety g 25 x 1000 mm

Watek @ 40 x 418 mm

Motoreduktor 0,18kW NORD SK1SI50-IEC63-63L/4

Dzwignia zamykajgca tylna

Dzwignia zamykajgca przednia

Rygiel zamykajgcy

Naswietlacz LED 10W

Oprawa fozyska P206

tozysko UE206

Blokady drzwi przednich

Motoreduktor 0,37kW NORD SK1SI63-IEC71-71L/4

Przetgcznik kierunku obrotu (w przetgcznikach M1,
M2, M3 dodatkowo wtgcznik swiatta)

Skrzynka z wytgcznikami nadprgdowymi

Wyigcznik gtowny

Skrzynka sterownicza

Zaczep antypanikowy z tancuchem

Pas piersiowy

tancuch pachwinowy

Pas do podnoszenia nég 50 x 1400 mm

Sprezyna blokady drzwi przednich

Sprezyna rygla

Smarowniczka M6x1

Gniazdko elektryczne

Hak ze sznurem do podnoszenia tylnych nég

Rama sitownikéw hydraulicznych

Agregat hydrauliczny 3.7cm/12br. 1.5kW z
rozdzielaczem sterujgcym 4/3

Przetgcznik podnoszenia i opuszczania poskromu

Sitownik hydrauliczny dwustronnego dziatania
30/50/500

N =] o [alalnalalndNINN ] alalala] o, NN@S@_\A_\QQNA_\_;_\

38.

Sitownik hydrauliczny dwustronnego dziatania
25/40/500

39.

Zaworowy dzielnik strumienia DFL 10-20 L/MIN

40.

Zawor przelewowy VMP 3/8” 10-180 BAR

41.

Zawor dfawigco-zwrotny VRFU 3/8”

42.

Przewdd hydrauliczny — C11C21/211/10-245 — 3/8”

43.

Przewdd hydrauliczny — C12C12/211/10-750 K180
-3/8”

= IN=IN= DN

44,

Przewdd hydrauliczny — C11C12/211/10-1800 —
3/8”

45.

Przewdéd hydrauliczny — C11C11/211/10-390 — 3/8”

46.

Przewdd hydrauliczny — C11C12/211/10-2350 —
3/8”

47.

Przewdéd hydrauliczny — C11C12/211/10-630 — 3/8”

48.

Przewdéd hydrauliczny — C11C11/211/10-1540-3/8”

49.

Przewdd hydrauliczny — C11C12/211/10-290 — 3/8”

W= NN (=] =

12



® ROLSTAL Pawitowski sp. z o.0.

07-300 Ostréw Mazowiecka www.rolstal.com
@/0) /E ul. Rézanska 45
LA :fc’; L(f\s;\)l 545 74 00 fax (29) 645 74 00 e-mail: bydlo@rolstal.pl

50. | Przytgczka CN-141 BSP 3/8” 11
51. | Przytgczka ZN-140 BSP/M 3/8"/M14x1,5 2
52. | Trojnik ZN-147 BSP/BSP 3/87/3/8” 5
53. | Podktadka metal-guma 3/8” 20
54. | Korek gwintowany 3/8” 4

Liczba porzgdkowa odpowiada odnosnikom na rysunku.
5.4 ZASADY BEZPIECZNEJ PRACY KLATKA POSKROMOWA HYDRAULICZNA.
Urzadzenie nie nadaje sie do stosowania w Srodowiskach zagrozonych wybuchem.

Wszystkie osoby odpowiedzialne za obstuge muszg przeczyta¢ i zrozumiec
instrukcje obstugi.

Wszystkie osoby odpowiedzialne za instalacje, konserwacje lub naprawe muszg
przeczytac¢ i zrozumie¢ wszystkie punkty instrukcji obstugi.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za interpretacje i stosowanie tej instrukcji w kazdych
warunkach. W razie jakichkolwiek watpliwosci lub pytan dotyczgcych prawidtowej
interpretacji , prosimy o kontakt z producentem poskromu.

UWAGA!!! Istnieje ryzyko resztkowe w przypadku niedostosowania sie do
wyszczegoblnionych zalecen i wskazéwek.

5.5 ZNAKI BEZPIECZENSTWA

Klatka poskromowa PW-H posiada zestaw znakow bezpieczenstwa, ktérych
znaczenie opisano ponizej (czarne na zéttym tle).
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- Wytgczyé zasilanie silnika
przed rozpoczeciem
czynnos$ci obstugowych i napraw.

%
L]

A-8

- Przeczytaj instrukcje obstugi.

- Zabrania sie obstugi
przez osoby nieletnie.

- Uwaga!
Urzadzenie elektryczne.

- Zuzytych wyroboéw elektrycznych
nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami.

bl el e Bl
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pi¢




ROLSTAL Pawitowski sp. z o.0.

07-300 Ostréw Mazowiecka www.rolstal.com

ul. Rézanska 45

tel. (29) 645 74 00 fax (29) 64574 00 e_mail: byd’o@rolstal'pl
POLAND

UWAGA! Niebezpieczenstwo zmiazdzenia!

Oznaczenie miejsc dla podnoszenia poskromu
CISNIENIE
W UKLADZIE
HYDRAULICZNYM
18 MPa Cisnienie w uktadzie hydraulicznym

UWAGA!!! Nalezy dba¢ zeby w/w oznakowania byly w stanie nieuszkodzonym i
czytelnym. Znaki zniszczone, uszkodzone, nieczytelne nalezy zastapi¢
nowymi, ktére mozna naby¢ u producenta.

6. ZASADY BEZPIECZENSTWA | EKSPLOATACJI

e Gwarancja wygasa i odpowiedzialno$s¢ nie bedzie ponoszona w przypadku
uszkodzen spowodowanych naprawami i/lub modyfikacjami
nieautoryzowanymi przez producenta.

e W przypadku uszkodzenia klatki poskromowej nalezy skontaktowacC sie z
dostawca.

e Zabronione jest dokonywanie napraw, regulacji, smarowania i
konserwaciji podczas pracy klatki poskromowej

15
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Nalezy zachowaé bezpieczenstwo w obszarze roboczym wokét klatki
poskromowej. Wtasciciel musi podjg¢ srodki ostroznosci w celu bezpiecznego
eksploatowania klatki poskromowe;.

Uruchomienie klatki poskromowej w strefie zagrozenia wybuchem jest
zabronione.

Klatka poskromowa zostata zaprojektowana tak, aby eksploatacja byta
bezpieczna w normalnych warunkach otoczenia

Wyposazenie elektryczne nadaje sie do poprawnego dziatania w zakresie
temperatury otaczajgcego powietrza od +0°C do +40°C oraz wilgotnosci
wzglednej nie przekraczajgcej 50% w temperaturze + 40°C i jest zdolne do
prawidtowego dziatania na wysokosci do 1 000 m nad poziomem morza

Obwdd zasilajgcy klatke poskromowg w budynku powinien by¢ zabezpieczony
w rozdzielni gtdbwnej bezpiecznikami max. 16 A. Obwod zasilajgcy powinien
by¢ wykonany przewodem miedzianym o przekroju 2,5 mm?

Wiasciciel klatki poskromowej musi zapewnié, Zze instrukcje zawarte w
niniejszym podreczniku obstugi sg przestrzegane w praktyce.

Funkcje bezpieczenstwa fabrycznie instalowane nie mogg zostac¢ usuniete.

Prawidtowe dziatanie i bezpieczenstwo klatki poskromowej moze byc¢
zagwarantowane tylko wtedy, gdy konserwacja jest przeprowadzona
prawidtowo i we wtasciwym czasie, zgodnie z zaleceniami.

Czynnosci regulacyjne, remonty i konserwacje nalezy wykonywaé po
odtgczeniu klatki poskromowej od sieci elektrycznej

Nie wolno dokonywa¢ samodzielnie napraw instalacji elektrycznej - mogg
dokonywac ich jedynie osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia

W przypadku prac, bez zwierzecia w klatce, przeprowadzonych przy klatce
poskromowej, nalezy odtgczy¢ zasilanie, wytgcznik gtdbwny musi byc
zablokowany, a instalacja hydrauliczna musi by¢ pozbawiona cisnienia.

Istnieje ryzyko uwiezienia podczas uzytkowania napedzanych ruchomych
czesci. Wytgcznie operator jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze klatka
poskromowa jest uruchomiona tylko woéwczas, gdy zadna czes¢ ciata
operatora lub innych oséb nie znajduje sie w polu zagrozenia.

Klatke poskromowg dla bydta PW-H mogg obstugiwa¢ osoby petnoletnie nie
bedace pod wptywem alkoholu lub innych srodkow odurzajgcych i osoby z
dysfunkcjqg intelektualng

Przy przeprowadzaniu zabiegdw w klatce poskromowej muszg uczestniczy¢
dwie osoby z obstugi i jeden lekarz lub technik weterynarii

Klatka poskromowa nie moze by¢ uzywana w czasie czyszczenia, kontroli,
napraw lub konserwaciji.

Prace spawalnicze nie mogg by¢ przeprowadzone przy klatce poskromowe;,
gdy przewdd przytgczeniowy elektryczny nie jest odtgczony.
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Gniazda 230 V na klatce poskromowej mogg by¢ uzywane wytgcznie do
podtgczenia przewidzianych przez producenta narzedzi recznych.

e Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnic sie, ze klatka poskromowa
jest kompletna i sprawna.

e Nie wolno uruchamia¢ klatki poskromowej bez zabezpieczenia przed
porazeniem prgdem elektrycznym oraz zabezpieczenia przed skutkami
zwarcia

e Niedopuszczalne jest podtgczenie do sieci elektrycznej klatki poskromowej
posiadajgcej uszkodzenia powitok izolacyjnych przewodu zasilajgcego

e Przewdd zasilajgcy musi by¢ poza zasiegiem bydta (w innym przypadku grozi
uszkodzeniem przewodu i porazeniem prgdem)

e Elementy uktadu hydraulicznego mogg osigga¢ wysokie temperatury i
cisnienie. Kontakt z tymi elementami moze spowodowac uszkodzenie ciata.

e Nalezy liczy¢ sie z potencjalnymi wyciekami oleju w sitownikach
hydraulicznych. Wycieki nalezy usuwacé przy uzyciu odpowiednich $rodkéw
usuwania oleju

e Co 5 lat nalezy wymienia¢ przewody hydrauliczne niezaleznie od stanu ich
zuzycia

e W przypadku dtuzszego postoju klatki poskromowej nalezy jg zabezpieczy¢
przykryciem zwijajgc odpowiednio przewdd zasilajgcy.

Klatke poskromowa moga obstugiwaé wylacznie osoby
doroste po zapoznaniu sie z instrukcja obstugi oraz
przeszkolone w zakresie weterynaryjnym.

Zabrania si¢ manipulacji przy instalacji elektrycznej klatki
poskromowej bedacej pod napieciem jak réwniez
samodzielnego dokonywania jej napraw lub przerébek - grozi
to porazeniem pradem elektrycznym.

Zabrania sie przebywania w ptaszczyznie otwierania drzwi

7. RYZYKO RESZTKOWE.

Ryzyko resztkowe wynika z nieprofesjonalnego zachowania sie obstugujgcego
klatke poskromowg. Najwieksze niebezpieczenstwo wystepuje w sytuacjach:

— czyszczenie klatki poskromowej podczas pracy,
— praca przy wprowadzaniu zwierzecia do klatki poskromowej i wyprowadzaniu,

— manipulowanie w obrebie zespotu napedowego i elementach ruchomych klatki
poskromowej podczas jego pracy,

— sprawdzanie stanu technicznego klatki poskromowej podczas jej pracy.
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7.1 Ocena ryzyka resztkowego.

Przy przestrzeganiu ponizszych zaleceh moze by¢ zminimalizowane zagrozenie
resztkowe przy uzytkowaniu klatki poskromowej:

a) uwazne czytanie instrukcji obstugi,
b) zakaz wkfadania rgk w miejsca trudno dostepne i zabronione,

c) zakaz pracy przy klatce poskromowej w obecnosci osdb postronnych, w
szczegolnosci dzieci,

d) konserwacja i naprawy klatki poskromowej tylko przez odpowiednio
przeszkolone osoby,

e) obstugiwanie klatki poskromowej przez osoby, ktére zostaly wczesnigj
przeszkolone i zapoznaty sie z instrukcjg obstugi,

f) zabezpieczenie klatki poskromowej przed dostepem dzieci i oséb z dysfunkcjg
intelektualna.

7.2 Ryzyko resztkowe dla zwierzat .

Ryzyko resztkowe dla zwierzat wynika 2z niewtasciwej obstugi klatki
poskromowej przez uzytkownika, wadliwego dziatania urzgdzenia oraz
nienaturalnego zachowania zwierzat. Ryzyko to obejmuje r6znego typu uszkodzenia
ciata zwierzgt takie jak zranienia, otarcia bgdz ztamania przez ruchome elementy
poskromu.

8. OPIS GLOWNYCH ELEMENTOW.

8.1. INSTALACJA ELEKTRYCZNA.

FUNKCJE:

Instalacja elektryczna zasila agregat hydrauliczny, oswietlenie i gniazdka 230 V.

Nalezy zapozna¢ sie ze schematem elektrycznym i panelem sterowania klatki
poskromowe;.

Umieszczenie elementow sterowania moze sie odrdzni¢ do tego przedstawionego na
zdjeciu ponizej.

UWAGA
Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢ wykonywane tylko przez
specjaliste.
Rysunek | Element Opis Sekcja/Lokalizacja
- Przewdd Podtgczenie urzgdzenia do

zasilajgcy zasilania
1 Zatrzymanie Zatrzymanie awaryjne wytgcza

awaryjne wszystkie operacje
2 Gniazdka Moga by¢ podtgczone do nich

szlifierki
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3 Panel sterowania | Elementy sterowania
umieszczone sg na panelu
sterowania
5 Oswietlenie Wiaczanie i wytgczanie
oswietlenia klatki poskromowej

8.2 INSTALACJA HYDRAULICZNA
FUNKCJE:
Instalacja hydrauliczna zasila sitowniki i silniki hydrauliczne.

Nalezy zapozna¢ sie ze schematem hydraulicznym i panelem sterowania klatki
poskromowe;.

Umieszczenie elementow sterowania moze sie odrdzni¢ do tego przedstawionego na
zdjeciach ponizej.

Opis jest niezrozumiaty. Nalezy przeredagowacé

Rysunek | Element Opis Sekcja/Lokalizacja
Prawy blok Zawory kontrolujg nastepujace
Zaworowy funkcije:

1.Przednie wejscie, podczas
zamykania, zatrzymuje sie w
pozycji nieruchomej, podczas gdy
gtowa zwierzecia swobodnie
przechodzi przez wejscie.

2.Tylne wejscie wyposazone jest w
monitoring cisnienia, tak ze sita
dziatajgca na zwierze jest
ograniczona

3.Pasek na brzuch

4.Podporka tylnej nogi

5.Ruch (opcja)

6.Podnoszenie (opcja)

- Lewy blok Oproécz funkcji prawego bloku
Zaworowy zaworowego, lewy blok zaworowy
ma réwniez zawor umozliwiajgcy
przeniesienie ramy na lub poza 0$

2 Zawor przedniej Obstuguje wciggarke przednich
nogi nog

4 Agregat Agregat hydrauliczny to glowny
hydrauliczny podzespdt. W sktad agregatu

wchodzi pompa hydrauliczna, silnik
elektryczny, zawor przetgczajgcy,
filtry oleju, zbiornik oleju wraz ze
wskaznikiem oleju. Zbiornik oleju
stanowi jednoczes$nie konstrukcje ,
na ktérej zamontowana jest cata
aparatura do podawania oleju do
sitownika hydraulicznego. Zasilacz
hydrauliczny odpowiada za prace
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catego urzadzenia

5 Zawor gtowny 1.Zawor gtdowny odigcza
akumulator od pozostatej czesci
instalacji hydraulicznej.

2.Zawoér ten musi by¢ zamkniety,
jesli instalacja nie jest w uzyciu.
Dostep do zaworu mozna uzyskac
przez otwor w warstwie
okrywajacej. ?

3.Modut zasilania nie moze by¢
wigczony gdy zawor jest

zamkniety.
6 Zawor dekompresji | Zawor dekompresiji oleju normalnie
oleju jest zamkniety. Jesli instalacja

hydrauliczna musi by¢é pozbawiona
cisnienia w celu rozpoczecia pracy,
nalezy powoli otworzy¢ zawoér.
Wtyczka musi by¢ poza
gniazdkiem a zawor 5 musi byé
otwarty, aby umozliwi¢ przeptyw
oleju ze zbiornika

8.3 MIEJSCE USYTUOWANIA KLATKI POSKROMOWEJ

Zabiegi pielegnacyjne wykonuje sie w miare potrzeby. Projektujgc budynek dla bydta
nalezy przewidzie¢ obszar umieszczenia klatki poskromowej oraz korytarz, ktérym
krowy mogtyby przechodzi¢ do tego urzgdzenia i z powrotem.

W  budynku inwentarskim klatka poskromowa powinna znajdowaC sie na
wyposazeniu zagrody manipulacyjnej, znajdujgcej sie na terenie obszaru
zabiegowego.

Czynnosci zwigzane z zabiegami nie sg zapewne dla bydta doswiadczeniem
przyjemnym. Zabiegow tych nie powinno sie wykonywac¢ w tych czesciach budynku
inwentarskiego, gdzie bydto powinno czuc¢ sie bezpiecznie na co dzien, np. w strefie
pobytu czy doju. Zasada jest tez taka — najblizej jak to jest mozliwe dla zwierzat, aby
chore nie musiaty dodatkowo sie meczyc, ale raczej nie w poblizu zwierzat, bo reszta
zdrowych zwierzgt doznaje niepotrzebnego stresu podczas zabiegéw innych
zwierzat.

8.4 PODLACZANIE URZADZENIA

e Sprawdz, czy napiecie instalacji elektrycznej budynku inwentarskiego
odpowiada podanemu na tabliczce znamionowej

e Urzadzenie musi by¢ zawsze podtgczone do gniazdka z uziemieniem w celu
unikniecia niebezpieczenstwa pozaru lub porazenia pradem elektrycznym

e Zaleca sie aby instalacja zasilajgca klatke poskromowi wyposazona byta w
zabezpieczenie roznicowoprgdowe o pradzie roznicowym 30 mA
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e Instalacja elektryczna wraz z gniazdkami musi by¢é podtgczona zgodnie z
lokalnymi przepisami

e Przewdd zasilajgcy musi by¢ poza zasiegiem bydta (w innym przypadku grozi
uszkodzeniem przewodu i porazeniem prgdem

e Nalezy natychmiast wymieni¢ przewdd zasilajgcy, jesli jest on uszkodzony
8.5 PRZYGOTOWANIE DO TRANSPORTU

Transport klatki poskromowej do bydta PW-H moze odbywaé sie pojazdem
samochodowym, ciggnikiem na dedykowanej przyczepie lub lokalnie na wtasnych
kotach z wykorzystaniem wézka z napedem hydraulicznym.

Istotne jest aby wszystkie mechanizmy blokujgce osi i dyszla byly poprawnie
zainstalowane.

Poskrom jest wysytany z fabryki w stanie zmontowanym. Kazdy poskrom jest
dostarczany z indywidualnym zestawem akcesoriow i dokumentacji (instrukcja
obstugi, listg przewozowg).

Dostawa moze odbywac sie kolejg i droga.

W przypadku brakow elementow lub czesciowego demontazu konieczne jest
sporzagdzenie aktu podpisanego przez przedstawiciela organizacji transportowej i
zainteresowanego odbiorcy. Na podstawie takiego aktu odbiorca moze ztozyc
wniosek przeciwko organizacji transportujgce;.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za czesci uszkodzone podczas transportu
do miejsca przeznaczenia.

Roztaduj poskrom za pomocg dzwigu o udzwigu co najmniej 3,0 t. Ustaw poskrom
we wskazanym dla niego miejscu.

Podczas zatadunku i roztadunku nalezy przestrzega¢ wymagan bezpieczenstwa
pracy.
Podnoszenie poskromu tylko za dwa uchwyty punktow podnoszenia jest ZAKAZANE!

8.6 URUCHAMIANIE

L.p. | Co robi¢ Dziatanie Rezultat
1 Wigczy¢ zasilanie Wiozy¢ wtyczke do gniazdka
2 Zresetowac zatrzymanie Wyciggnij przycisk zatrzymania Jednostka sterujgca
awaryjne awaryjnego jest gotowa do
uzycia
3 Uruchomic¢ ukfad Otworzy¢ zawodr odcinajgcy w
hydrauliczny agregacie hydraulicznym

8.7 ZATRZYMANIE AWARYJNE

Przycisk zatrzymania awaryjnego musi by¢ zawsze wcisniety w przypadku sytuacji
awaryjnych.

Wszystkie ruchy ustang w wyniku dziatania przycisku zatrzymania awaryjnego.

21



PAWLOWSKI

ROLSTAL Pawitowski sp. z o.0.
07-300 Ostrow Mazowiecka

ul. Rézanska 45

tel. (29) 645 74 00 fax (29) 645 74 00
POLAND

www.rolstal.com

e-mail: bydlo@rolstal.pl

W celu wprowadzenia maszyny z powrotem do uzytku po zatrzymaniu awaryjnym,
przycisk zatrzymania awaryjnego musi by¢ najpierw zresetowany.

Przed zresetowaniem przycisku zatrzymania awaryjnego nalezy koniecznie upewnic
sie, ze niebezpieczne sytuacje zostaty usuniete.

8.8 RESETOWANIE ZATRZYMANIA AWARYJNEGO

NR | CO ROBIC DZIALANIE REZULTAT
1 Zresetowac przycisk | Zresetowaé przycisk zatrzymania | Maszyna jest teraz
zatrzymania awaryjnego,  wyciggajgc go lub | gotowa do uzytku.
awaryjnego obracajgc go (w zaleznosci od | Maszyna jeszcze
zainstalowanego typu) tak aby wrécit do | nie pracuje
swojego pierwotnego potozenia.
8.9 EKSPLOATACJA
NR | CO ROBIC DZIALANIE REZULTAT
1 Sprawdz czy
poskrom jest gotowy
do uzycia
2 Przygotowac Otworzy¢ wejscie w taki sposéb, aby
przednie wejscie gtowa zwierzecia nie mogta przejs¢, ale
nie jego kteb. Gdy przednie wejscie jest
zamkniete hydraulicznie, zatrzyma sie
w prawidtowej pozycji uchwyt moze by¢
zwolniony. Oznacza to, ze pozycja jest
zawsze taka sama
3 W tym celu Wprowadzi¢ krowe do poskromu do
momentu az jej glowa przejdzie przez
przednie wejscie.
Zamkng¢é  przednie  wejscie. W
przypadku, gdy zainstalowany jest
czujnik(opcja) przednie wejscie
zamknie sie automatycznie, gdy krowa
jest w odpowiedniej pozyciji.
4 Przesung¢ tylne 1.0puscic¢ tylne wejscie.
wejscie na miejsce 2W celu unikniecia  uszkodzen
przednich nég, nalezy upewni¢ sie, ze
tylna brama nie jest przysunieta zbyt
blisko w stosunku do zwierzecia.
5 Podnies¢ pasek na | Umiesci¢ pas na brzuch pod brzuchem
brzuch krowy
6 Zabiegi na tylne 1.Umiesci¢ pasek wokot tylnej nogi i
kopyto podnies¢ kopyto.
2.Przeprowadzi¢ zabiegi na tylnym
kopycie
3.0pusci¢ noge i uwolni¢ jg
7 Zabiegi na przednie | 1.Unieruchomiéprzednig  noge  jak

kopyto

pokazano na rys

2.PostuzyC sie wciggarkg hydrauliczng
az noga zostanie docisnieta do bloku
3.Przeprowadzi¢ zabiegi na przednim
kopycie

4.Uwolnic liny
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8 Opusci¢ pas na Obroci¢ wyciggarke az do momentu
brzuch gdy pas na brzuch znajduje sie na
ziemi
9 Zwolni¢ poskrom Sprawdzi¢ czy wszystkie liny i pasy

zostaty zwolnione

Otworzy¢ przednie wejscie
Wyprowadzi¢ krowe z klatki
poskromowe;j

10 | Ustawié tylne | Podniesc tylne wejscie

wejscie w
podniesionej pozycji
8.10 CZYSZCZENIE URZADZENIA

e Mozna czysci¢ wodg pod cisnieniem

e Omija¢ fozyska, wyciggarki i silnik podczas czyszczenia. Czyszczenie tych
obszaréw moze spowodowac obnizenie zywotnosci.

8.11 SMAROWANIE TYLNEGO WEJSCIA

e Tylne wejscie jest wysuwane za pomocg sprezyn gazowych bedgcych na
wyposazeniu wejscia.
e Aby zapobiec wprowadzeniu smaru w sprezyny gazowe i powodowania

uszkodzen, wejscie musi by¢ smarowane tylko wtedy, gdy jest catkowicie
wysuniete.

8.12 SPRAWDZANIE POZIOMU OLEJU/WYMIANA OLEJU

1. Sprawdzanie poziomu oleju gwarantuje obecno$¢ niezbednej minimalnej ilosci
oleju. W tym celu cylindry muszg zosta¢ ztozone, a akumulator musi byc¢
pusty. Wtyk musi by¢ usuniety z gniazda.

2. Zasada ogodlna jest taka, ze olej i filtr nalezy wymienia¢ co 2 lata. Jednakze
mozliwe jest uzycie oleju zimowego, aby unikng¢ przegrzania oleju w zimne
dni. W takim przypadku olej bedzie zmieniany 2 razy w roku.

3. Olej zimowy nie nadaje sie do stosowania w cieplejszg pogode, poniewaz
moze to prowadzi¢ do przeciekdw oleju.

9. PRZECHOWYWANIE

e Poskrom powinien by¢ przechowywany pod zadaszeniem ostoniety
ostong, w pomieszczeniach wyposazonych z zapewnieniem mozliwosci
wykonania prac konserwatorskich.

e Miejsca przechowywania muszg by¢ chronione przed uszkodzeniami
maszyny 1 wyposazone zgodnie z przepisami bezpieczenstwa
przeciwpozarowego 1 bezpieczenstwa. Warunki przechowywania
powinny zapewnia¢ wygodny przeglad 1 konserwacje¢, szybkie 1 wygodne
usuwanie z miejsca przechowywania.
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e Poskrom jest przeznaczony do krotkotrwalego przechowywania, jesli
przerwa w uzyciu trwa od 10 dni do dwoch miesiecy, a dluga - ponad dwa
miesigce.

e Stan urzadzenia powinien by¢ sprawdzany podczas przechowywania co
najmniej raz w miesigcu, a wyniki kontroli powinny by¢ rejestrowane w
dzienniku kontroli.

e Powierzchnie, ktore maja by¢ zakonserwowane, musza by¢ wolne od
korozyjnego uszkodzenia metalu.

10. DEMONTAZ | KASACJA

Demontaz klatki poskromowej mozna rozpoczg¢ po odtgczeniu elektrycznych
przewodow zasilajgcych. Odtgczenia zasilania moze dokona¢ tylko uprawniony
elektryk. Podczas demontazu nalezy posegregowac czesci ze wzgledu na rodzaj
materiatu z jakiego zostaly wykonane. Zuzyte czesci metalowe przekazac¢ do punktu
skupu ztomu, natomiast olej z sitownikdéw zdac¢ do punktu skupu CPN.

Demontaz poskromu powinny przeprowadzi¢ osoby uprzednio zaznajomione z jego
budowg. Czynnosci demontazowe nalezy wykonywac po ustawieniu maszyny w
potozeniu roboczym na rownym i twardym podtozu. Ze wzgledu na duzg mase
podzespotdéw zaleca sie korzystanie z urzgdzen podnosnikowych.

WAZNE ! - urzgdzenia podno$nikowe stosowane podczas demontazu moze
obstugiwac jedynie osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.
10.1 KASACJA

e Kasacje maszyny nalezy przeprowadzi¢ po uprzednim catkowitym jej
demontazu.

e Zuzyte elementy metalowe nalezy przekaza¢ do punktu skupu tych
metali.

e Zuzyte Srodki smarne nalezy przekazac jednostkom, ktore zajmujg sie
ich utylizacja.
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11. INFORMACJA O PRZESZKOLENIU UZYTKOWNIKA

Prosimy w puste kratki wpisa¢ symbol i numer seryjny wyrobu (z tabliczki
znamionowej) i tymi danymi postugiwa¢ sie w kontaktach z dostawcg oraz przy
zamawianiu czesci wymiennych.

Nazwa wyrobu Poskrom

Typ wyrobu

Numer seryjny

Data zakupu

Nizej podpisany uzytkownik wyzej wymienionego wyrobu zostat przeszkolony w
zakresie eksploatacji wyrobu, zagrozeh z tym zwigzanych oraz zasad bezpiecznej
pracy przy obstudze wyrobu.

Imie i nazwisko uzytkownika

Data szkolenia

Imie i nazwisko szkolgcego

Podpis uzytkownika

Podpis i piecze¢ szkolgcego

Kopia tego zaswiadczenia pozostaje w archiwach dostawcy.

Powyzsze szkolenie nie zwalnia uzytkownika wyrobu z obowigzku ukonczenia
specjalistycznego szkolenia wynikajgcego z obowigzku prawnego zwigzanego z
eksploatacjg konkretnych wyrobdw.

Sprzedawca w chwili zakupu wyrobu powinien ponizej wpisa¢ symbol, nr fabryczny
wyrobu i date produkcji zgodnie z danymi umieszczonymi na tabliczce znamionowej
oraz podac¢ swoje dane.

Kupujacy wyréb (uzytkownik) powinien potwierdzi¢ podpisem zapoznanie sie z
warunkami gwarancji i informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.

Nazwa wyrobu:

11577 5

Numer fabryCzny: ..o

ROK produkCji : e

Data sprzedazy :

SPrzedawtCa s

Zapoznatem sie z warunkami gwarancji i informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.
Kupujgacy (UZytkOWNiK) oo

UWAGA ! : Zapamietaj nazwe i symbol  wyrobu. W
rozmowach ze sprzedawcg lub producentem  zawsze
wymieniaj te nazwe i symbol.




